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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 1/2017 SPECJALNEGO KOMITETU DS. WSPOLPRACY CELNEJ 1 ULATWIEN
W HANDLU CARIFORUM-UE

z dnia 7 lipca 2017 r.

w sprawie odstepstwa od regul pochodzenia okreslonych w protokole I do Umowy

o partnerstwie gospodarczym miedzy panstwami CARIFORUM, z jednej strony, a Wspdlnota

Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony, majacego na celu uwzglednienie

szczegllnej sytuacji Republiki Dominikanskiej w odniesieniu do niektérych wyrobéw
wldkienniczych [2017/1463]

SPECJALNY KOMITET DS. WSPOLPRACY CELNEJ I ULATWIEN W HANDLU,

uwzgledniajgc Umowe o partnerstwie gospodarczym miedzy panstwami CARIFORUM, z jednej strony, a Wspdlnotg
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony, w szczegdlnodci art. 39 ust. 2 i art. 42 lit. b) protokotu I do

tej

umowy,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

()
)

Umowa o partnerstwie gospodarczym miedzy panstwami CARIFORUM, z jednej strony, a Wspdlnota Europejska
i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony () (,umowa o partnerstwie gospodarczym CARIFORUM-UE"),
obowigzuje tymczasowo od dnia 29 grudnia 2008 r. miedzy Unig Europejska (UE) a Antigug i Barbuds,
Bahamami, Barbados, Belize, Dominikg, Republiky Dominikafiska, Grenada, Gujang, Jamajka, Saint Kitts i Nevis,
Saint Lucig, Saint Vincent i Grenadynami, Surinamem oraz Trynidadem i Tobago.

Protokét 1 do umowy o partnerstwie gospodarczym dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz
metod wspdlpracy administracyjnej zawiera reguly pochodzenia dotyczace przywozu produktéw pochodzacych
z pafistw CARIFORUM do Unii.

Zgodnie z art. 39 ust. 2 protokotu I do umowy o partnerstwie gospodarczym odstepstwa od tych regul moga
zosta przyznane, jezeli uzasadnia je rozwdj istniejacych galezi przemystu lub tworzenie nowych galezi
przemystu w panstwach CARIFORUM. Ponadto art. 39 ust. 6 lit. b) tego protokolu stanowi, ze przy
rozpatrywaniu wnioskéw o przyznanie odstgpstwa bierze si¢ w szczegdlnosci pod uwage przypadki, w ktérych
zastosowanie istniejagcych regul pochodzenia mogloby w sposéb znaczacy wplynagé na mozliwosci
kontynuowania przez dang galaZz przemystu w panstwie lub panstwach CARIFORUM wywozu do Unii, ze
szczegblnym uwzglednieniem przypadkéw, w ktérych mogloby to doprowadzi¢ do zakoriczenia dziatalnosci.

W dniu 10 marca 2015 r. Specjalny Komitet ds. Wspélpracy Celnej i Ulatwien w Handlu CARIFORUM-UE
przyjat decyzje nr 1/2015 (}) w sprawie przyznania odstgpstwa od regul pochodzenia w odniesieniu do
niektérych wyrobéw widkienniczych przywozonych do Unii, zgodnie z art. 39 ust. 2 i art. 39 ust. 6 lit. b)
protokotu I do umowy o partnerstwie gospodarczym, od dnia 10 marca 2015 r. do dnia 9 marca 2017 r.

W dniu 22 lutego 2017 r. przewodniczacy Specjalnego Komitetu ds. Wspétpracy Celnej i Ulatwien w Handlu
CARIFORUM-UE otrzymal od Republiki Dominikafiskiej nowy wniosek o przyznanie odstepstwa.

Zgodnie z art. 13 protokotu I do umowy o partnerstwie gospodarczym warunki uzyskania statusu pochodzenia
produktu okreslone w tytule II protokotu I musza by¢ spelniane w sposéb ciagly w panstwach CARIFORUM lub
w UE. Haiti podpisalo umowe o partnerstwie gospodarczym, ale jej nie ratyfikowalo, ani tymczasowo jej nie

Dz.U.L289230.10.2008, s. 3.

Decyzja nr 1/2015 Specjalnego Komitetu ds. Wspétpracy Celnej i Utatwien w Handlu CARIFORUM-UE z dnia 10 marca 2015 r.
w sprawie odstegpstwa od regut pochodzenia okreslonych w protokole I do Umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy panstwami
CARIFORUM, z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony, majacego na celu uwzglednienie
szczegblnej sytuacji Republiki Dominikafiskiej w odniesieniu do niektérych wyrobéw widkienniczych [2015/600] (Dz.U. L 99
216.4.2015,s. 34).
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stosuje. Zgodnie z art. 8 protokolu I pranie lub prasowanie wyrobéw widkienniczych, umieszczanie lub
drukowanie znakéw, etykiet, logo, zwykle umieszczanie w workach, skrzynkach lub pudeltkach lub potaczenie
dwoch lub wiecej takich czynnosci jest uwazane za niewystarczajaca obrobke lub przetworzenie dla nadania
statusu produktéw pochodzacych. Nalezy zatem przyzna¢ odstepstwo od postanowien art. 8 i art. 13 ust. 1
protokotu I w celu nadania statusu pochodzenia produktowi koncowemu wywozonemu z Republiki Domini-
kanskiej do UE.

(7)  Republika Dominikanska wystapita z wnioskiem o przyznanie odstgpstwa od regul pochodzenia okre§lonych
w protokole I do umowy o partnerstwie gospodarczym CARIFORUM-UE w odniesieniu do 180 647 sztuk
meskich lub chlopiecych spodni, bryczeséw i szortéw z drelichu, objetych kodami HS 6203.42 i przywozonych
do UE zgodnie z art. 39 ust. 2 tego protokolu. Wniosek opiera si¢ na fakcie, ze ta galaz przemyshu pozostaje
w trudnej sytuacji ze wzgledu na to, ze obrébka i przetwarzanie wykonywane w sasiednim kraju — Haiti — maja
wplyw na zgodno$¢ z regulami pochodzenia okreSlonymi w umowie o partnerstwie gospodarczym
CARIFORUM-UE, ktéra oczekuje na ratyfikacje przez Haiti. Jezeli Republika Dominikaniska nie bedzie mogla
zaopatrywa¢ si¢ w Haiti, bedzie to mialo znaczny wplyw na dalszy wywé6z do UE dokonywany przez istniejgcy
przemyst widkienniczy w Republice Dominikafiskiej. Odstgpstwo przyczynitoby si¢ do cigglosci produkgji i do
rozwoju tego przemystu, a takze do utrzymania miejsc pracy zaréwno w Republice Dominikafiskiej, jak i w Haiti.
Ratyfikacja umowy przez Haiti zapewnilaby stabilno$¢ biznesowa i maksymalng przewidywalnos¢, ktérych
potrzebuja zainteresowane strony.

(8)  Wniosek obejmuje okres dwodch lat. Biorgc pod uwage fakt, ze Haiti podejmuje starania w kierunku ratyfikacji
umowy w 2017 r., odstepstwo powinno zostaé przyznane na okres jednego roku w celu zapewnienia Republice
Dominikariskiej dtuzszego okresu na przygotowanie si¢ do przestrzegania regul nabywania pochodzenia oraz
zapewnienie przewidywalnosci dla podmiotéw gospodarczych, w oczekiwaniu na zakorczenie procesu ratyfikacji
umowy przez Haiti. Przyznane odstgpstwo moze zostaé przedtuzone o jeden rok, w przypadku gdyby proces
ratyfikacji na Haiti nie zakoficzy! si¢ przed uplywem pierwszego roku obowigzywania odstepstwa.

(9)  Wniosek dotyczy catkowitej ilosci 180 647 sztuk spodni z drelichu, co do ktérej szacuje sig, Ze zostanie
wywieziona do UE. Zgodnie z informacjami uzyskanymi od Republiki Dominikanskiej wywéz z zastosowaniem
odstepstwa produktéw objetych kodami HS 6203.42 wyni6st 161 634 sztuki w okresie od marca 2015 r. do
marca 2016 r. Iloci, ktére majg zosta¢ przydzielone na lata 2017 i 2018, powinny odpowiadaé takiemu
wykorzystaniu. Aby umozliwi¢ skuteczne i pelne wykorzystanie przewidywanego rocznego kontyngentu na
wywoz, nalezy przewidzie¢ ilo§¢ 180 647 sztuk rocznie, co umozliwi istniejacemu przemystowi kontynuacje
wywozu do Unii.

(10)  Specjalny Komitet ds. Wspdltpracy Celnej i Utatwien w Handlu CARIFORUM-UE powinien przyznaé odstgpstwo
dla 180 647 sztuk meskich lub chlopiecych spodni, bryczeséw i szortéw z drelichu, objetych kodem HS ex
6203.42 (kod CN 6203 42 31), przywozonych do Unii przez okres dwéch lat od daty przyjecia niniejszej
decyzji.

(11) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/2447 (') okreslono zasady administrowania kontyngentami
taryfowymi. Zasady te nalezy stosowa¢ do administrowania iloscig, w odniesieniu do ktdrej niniejsza decyzja
przyznaje odstepstwo.

(12) Aby umozliwi¢ skuteczne monitorowanie funkcjonowania odstepstwa, wladze Republiki Dominikafiskiej
powinny regularnie powiadamia¢ Komisj¢ o szczegdlach wydawanych swiadectw przewozowych EURL,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W drodze odstepstwa od protokolu I do umowy o partnerstwie gospodarczym i zgodnie z art. 39 ust. 2 tego protokolu
meskie lub chlopiece spodnie, bryczesy i szorty z drelichu, objete kodem HS ex 6203.42 (kod CN 6203 42 31),
wyprodukowane z materialéw niepochodzacych objetych kodami HS 5209.42 i 5513.19 (kody CN 5209 42 00
i 5513 19 00), krojone w Republice Dominikanskiej, szyte poza terytorium panstw CARIFORUM, a nastgpnie prane,
prasowane, zadrukowane lub opatrzone znakiem, etykieta i logo oraz pakowane w Republice Dominikafiskiej, uznaje sie
za pochodzace z Republiki Dominikanskiej zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 2—5 niniejszej decyzji:

Artykut 2

Odstepstwo przewidziane w art. 1 stosuje si¢ przez jeden rok do produktéw i ilosci okreslonych w zalaczniku do
niniejszej decyzji, ktére sa zglaszane do dopuszczenia do swobodnego obrotu w UE z Republiki Dominikaniskiej
w okresie od dnia 7 lipca 2017 r. do dnia 6 lipca 2018 r.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania
niektérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 3432 29.12.2015,s. 558).
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Artykut 3

losciami okreslonymi w zalaczniku administruje si¢ zgodnie z art. 49-54 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2015/2447.

Artykut 4

Organy celne Republiki Dominikafiskiej przeprowadzajg kontrole ilosciowe wywozu produktéw, o ktérych mowa
w art. 1.

Przed koficem miesigca nastgpujacego po kazdym kwartale organy celne Republiki Dominikanskiej przekazuja Komisji
Europejskiej za posrednictwem sekretariatu Specjalnego Komitetu ds. Wspdlpracy Celnej i Ulatwien w Handlu
CARIFORUM-UE os$wiadczenie wykazujace ilosci, dla ktérych wystawiono $§wiadectwa przewozowe EUR1 na podstawie
niniejszej decyzji, oraz numery seryjne tych swiadectw.

Artykut 5

Rubryka nr 7 $wiadectw przewozowych EUR1 wystawionych na podstawie niniejszej decyzji zawiera jeden z ponizszych
zapisow:

— .Derogation — Decision No 1/2017 of the CARIFORUM-EU Special Committee on Customs Cooperation and Trade
facilitation of 7 July 20177,

— ,Dérogation — Décision n° 1/2017 du Comité spécial de coopération douaniére et de facilitation des échanges
CARIFORUM-UE du 7 juillet 20177,

— ,Excepcion — Decisién n° 1/2017 del Comité Especial CARIFORUM-UE de Cooperacion Aduanera y Facilitacién del
Comercio del 7 de julio 2017”.

Artykut 6

W przypadku stwierdzenia przez Uni¢, na podstawie obiektywnych informacji, nieprawidlowosci lub naduzy¢
finansowych lub powtarzajacego si¢ nieprzestrzegania zobowigzan okreslonych w art. 4 niniejszej decyzji Unia moze
stara¢ si¢ o czasowe zawieszenie odstepstwa, o ktérym mowa w art. 1, zgodnie z procedura przewidziang w art. 20
ust. 4 1 5 umowy o partnerstwie gospodarczym CARIFORUM-UE.

Artykut 7

obowigzywanie odstgpstwa przewidzianego w art. 1 moze zostal przedtuzone o jeden rok w drodze decyzji Komisji,
w przypadku gdyby proces ratyfikacji na Haiti nie zakonczy? si¢ przed uplywem pierwszego roku odstepstwa i pod
warunkiem Ze zainteresowane panstwo CARIFORUM przedlozy, w terminie trzech miesigcy przed uplywem tego
terminu, dowody potwierdzajgce, ze nadal nie jest w stanie spelni¢ warunkéw okreslonych w protokole 1.

Artykut 8

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 7 lipca 2017 r.

Sporzadzono w Georgetown i Brukseli dnia 7 lipca 2017 r.

Percival MARIE Jean-Michel GRAVE
przedstawiciel CARIFORUM Komisja Europejska
w imieniu paristw CARIFORUM w imieniu Unii Europejskiej
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ZALACZNIK
Numer Tlos¢
pl(:;ij;,i_ Kod HS Kod CN Opis towarow Okres (w sztukach)
09.1950 | Ex 6203.42 | 6203 42 31 | Spodnie, bryczesy i szorty, meskie lub chto- | 7.7.2017 - 180 647
piece, z drelichu 6.7.2018
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